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Madge Evans, la deliciosa estrella de la Metro Goldwyn Mayer, es una belleza rubfa, delicada y suti]
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«;0J0, SOLTEROS!»

Muchas veces los titulos de las
peliculas dan una idea completa-
mente eguivocada de lo que el asun-
to de la misma es en realidad. Es-
te no es.el casn en la pelicula Fox
410jo, soMeros!”, cuyo estreno en-
tre nosofiros se anuncia para muy
en breve. .Un titulo que da idea de
algo ligero, agradable, con un pe-
quefio tinte de frivolidad, y una pe-
licula que responde exactamente a
10s adjetiwos que hemos afiadido a
su nombres

“;0jo, solteros!” es una divertida
comedia hablada en espafiol que
ctenta en los papeles protagdnicos
a Rosita Moreno, la bella in‘érpre-
te de tantas peliculas espafio-
las,' v Valentin Parera, conocido
de -fodos nosofros como galan del
teatro v cinema espafiol, y Andrés

de Segurola, cuyo monéculo y so- .
| Margate. Se enamoré éste de ella :

brias maneras le han hecho impres-
cindible en todas las producciones
espafiolas. Estos actores, anadidos a

una direccion acertadisima y a un !

argumento en que las ideas sobre
la mujer moderna y el matrimonio
van mezelados con los rudimentos
de arqueologia, junto con un fino
humorismo  gque produce gran can-
tidad de situaciones francamente
¢cOmicas.

“10fo, solteros!” es la primera
aparicion estelar de Rosita Moreno,
v en esta pelicula la gran aciriz y
bailarina consigue un rotundo
triunfo en las dos modalidades de
su arte, asi como por la belleza ver-
sonal que todo& conocemos y admi-
ramos.
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LA ENCYCLOPE-

'DIA BRITTANICA

Reconociendo la influencia de los
dibujos animados en el campo del

film parlante, y la reputacion inter- |
nacional de Mickey, los editores de |

1a «Encyclopedia Brittanica=, se pro-

' 1a «Eneyclopedia Britténieas, no obs- |
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ponen publicar en uno de sus boleti-
nes un-articulo titulado <La historia
da 'los dibujos animados, desde e!
Phenakistocope a Mickey Mouse»s. El
articulo sera ilustrado con dibujos ¥
fotografias de los Estudios Walt Dis-

edicién de esta enciclopedia, Mickey
Mouse obtendra un lugar preminente
entre sus cubiertas. Los edilores de

tante, conocedores de la situacion
que; ocupa.-Mickey Mouse ante el pu-
blico mundial, han decidido no hacer
esperar ‘@ sus suscriptores y lectores
hasta que<se publigue la nueva edi-
¢i6n, sino incluir esta Interesante
historia en sn boletfn, publicado co-
co suplemento a la enciclopedia ac-
tualmente en uso, Este articulo lo
redactard Earl Theisen, conservador
honorarip de peliculas en el Museo
de Los Angeles.

La esposa de George Arliss ha con-
tribuido en mucho al triunfo
de su marido

Lo mismo que muchos de los hom-
bres que se han hecho famosos en
las profesiones por ellos elegidas,
George Arliss concede a su esposa
gran parte del mériio en sus éxitos
como estrella del teatro y de la pan-
talla, dice Earl Krug.

¥n su propio libro “Up The Tears
from RBloombury”, Arliss reconoce
francamente que su esposa fué real-
mente quien toméd todas las deci-

i siones importantes de su carrera.
! La sefiora Arliss, cuyo nombre de .
soltera era Florence Montgomery, |

conoecis al hombre que debia ser su

' marido cuando ambos pertenecian

a la Compafia del Theatre Royal

porgue tenfa “unos brazos muy lin-
dos™.

Fué la sefiora Arliss quien le in-
dujo a trasladarse a Norteamérica
con la Compafia de la sefiora Pat

Campbell, decisién que dlé por re- |
sultado el encumbramiento de su |

marido hasta una de las envidiables

posiciones en el mundo teatral v |
{ en el mundo cinematografico. Se '
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UN FILM DE MIS-
TERIO DE WALT
DISNEY

Con 1a produceién de su esilly Sym-
phonys titulada «Who Killed Cock
Robin?» (jQuién matd al gallo peti-
rrojo?), Walt Disney deja la come-
dia por la satira. Productor hasta
ahora de films basados en famosas
fabulas y obras maesiras muslcales,
va a invadir el campo de las novelas
de misterio con un adecuado princi-
pio aj llevar a la pantalla la mas fa-
mosa de é&stas. Nuevas estrellas, que
aparecerdn por vez primera -en el
lienzo de plata, seran vistas en sus
colores naturales, por el
miento Technicolor. Cock Robin, po-
pular deportisia, abre su pecho &

| Jenny Wren (la galliga Jenny), emi-
ney. Cuando se publique una DUEvVa |

nente diva que presta oido a sp amo-
rosa declaraciépn. Abandona sus pa-
jaros.de feo plumaje y se establece
en e] nido de amor de! gallo pelirro-
jo para ung sesi6én de caricias y de
arnillos. Spike (Legs) Sparrow (el
gorrién ‘Spikes), trata de arrojarle
un poco de sal a la cola, y cuando
esto falla, llega el drama, Paul Pa-

i rrot (Pablo el loro), como fiscal, se

e cargo del caso y en un santia-

. mén, lleva a Spike Sparrows ante el
juez superior Oliver Owl, en un tri-

bunal nocturno. Lo gue sucede des
pués compone el argumento de «Who
K!llad Cock Robin?s, que distribuird
United Artists.

procedi= ’

proponia permanecer tan sélo cua-
tro meses en los Estados Unidos, pe-
ro en lugar de esto se quedé alli y
lleva ya veinte afios de residencia
en la gran Reptiblica norteamerica-
na, habiendo hecho solamente, de
cuando en cuando, algiin viaje a su
tierra matal durante las vacaciones.

Cuando, terminada la jira artis-
tica de la sefiora Campbell, llegs €l

' momento del regreso a Inglaterra,

dijo la sefiora Arliss & su €sposo:
—Debemos quedarnos en Ameri-
ca. v ti debes llegar a estrella.
Asi 1o hicieron, y George Arliss
aleanzs el estrellato en azosto del
afio 1908. internretando “El Dia-
blo”, de Franz Molnar.

1.a novela de amor de George Ar-
liss v la que se llamé un dia Flo-
rence Montgomery ha sido una de
las més idealistas en la historia del
teatro, George se declaré a ella un
dia gue, a causa de un aguacero. se
refusiaron ambos en un teatro de-
gierta, w desda aauel dia han sido
divinamente felices. La sefiora Ar-
liss anareeid con su espOSC €n Vva-
rias de sus obras teatrales, vy ha
anarecido también en la mayoria
de sus peliculas. No ohstante. esti-
pula siempre oue no debe interpre-
tar mas vpanel gque el gue desem-
pefia en la vida real, que es el de
una dichosa. muisr casada. EStO es
evartamente en “Ta ca“a de Roths-
child”, el nrimer film de Arliss pa-
ra la “20th Centurv”, en virtnd del
contrato firmsado con Joseph
M. Schenck y Darrvl Zanuck. el
cual ha sido calificado como la me-
jor pelicula de esfe artista hasta la
fecha w la mas bella hecha en HO-
Ylvwoed durante la (ltima tempo-
rada de produccién. En la pelicula,
Florence Arliss es no s6lo la mu-
jer adorada vor su marido, sino
tamb'én su fiel conserje.

Georze Arliss s un hombre tran-
auilo. bonachén, un suave “gentle-
man” ineglés, pero hay una cosa que
no tolera a los interviuadores y es
toda prerunta alusiva a su vida
privada. Estss presuntas son real-
mente superfluas. Si los mafrimo-
nios se ha~=n en el cielo. como al-
euien ha di~ho. los éngeles bhendi-
jeron la urisn de Genrge ¥ Floren-
ce Arliss. Llevan mas de treinta
afios de gosados y estén tan ena-
moradns como en aduel lejano dfa

¢ linvioso em om= (lagrge Arliss se de-

cla>4 a Florence.

Es muv probable gque George Ar-
liss pidiese cons2jo a su esvosa Tes-
pecta a la firma de] contratpo con
la “20th Century”, ¥ si lo hizo,
fué tma svarts para el miblizo ci-
nematografico que e€lla le Tespon-
diese:

—Pirmalo, George.
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- EL PERFIL DE CAROLE LOMBARD

Sentada en una pose moruna so-
bre el inmenso divan ecolocado en
Su. camerino da los Esiudios Para-
Inount, suspira...

—Estoy extenuada. En el interva-
lo entre dos ensayos de mi nuevo
film «We're not dressing» (No cue-
remos vestirnos), he tenido que to-
mar dos lecciones de danza, pro-
barme tres vestidos y aeo fengo nt
un minuto para ocuparme de la
instalacién de mi casa,

Una nube de tristeza nubla la voz
de Carole Lombard,

—El dia en que deje de pertene-
cer al cine—contintia—, me ocuparg
de 1nuebles y decoracién: ninguna
profesion me tienta tanto como ésta.

En efecto, la bella intérprete de
sBoleros posee el sentido de los co-
lores y los matices en zrado super-
lativo. Le gusta asociar diversas to-
nalidades, oponerlas en raris com-
binaciones de rara elegancia arifs-
tica, siempre lograda. ¢

Su hogar, en cuya instalacién de-
plora: no poder emplear mas tem-
RO, es una maravilla de armonfa ¥
de buen gusto. El salén es dazul, no
de un azul uniforme, sino compues-
to de siete tonalidades diversas, to-
da una gama, que se funden for-
mandn una tonalidad delicada y re-
paradora. El dormitorio est4d deco-
Tado fambién a base de matices que
van del rosa viejo al magenta cla-

ro. Si hemos de creer lo que dice

un viejo refrdan. ino es el culor de
rosa el maquillaje de las rubis=y

Al revés de muchas esirellns que
quieren imponer sus ideas persana-
les para la elaboracién de sus «10i-
lettess, Carole ' Lombard preflere
conflarse al buen gusto y a los co-
nocimienfos de su modisto, v sle-
gir sencillamente los modelas qua
éste le presenta. Esto no es obstzeu-
lo para que se la cite muchas veces
como la estrella «mas elegante v
mejor vesilda» de Hollywond.

31 alguien lp interroga sabre sus
preferenchis  particulares, responde-
rd que le interesan muchas cosas,
sin  lener, empero, preferencias
marcadasg por un pasatiempo deter-
minado méas que por cualquier otro.
No e3 muy aficionada a las ratinio-
nes de socledad ni a las® receprio-
nes, pero no puede sustraerse - la
obligacion de aparecer en estas {les-
tas en que se reciben mutuaments
las estrellas. Lee novelas, reintns ie
viajes, obras sin pretensiones, v
confliesa sin rubor que las obras de
filosofia ,0 de historia, a duras pe-
nas logran mantener su interés. Co-
Mo puede verse, no quiere darse
alres de intelectual, sin serlo, como
gcurre a muchas otras, Tamb'én le
gusta Ip musica, sin fener, no obs-
tante, una virtuosidad para su eje-
cucidn, X

En la vida privada, como la ma-
Yor parte de las esirellas, desde
luego, Carole Lombard, a despecho
de laz leyendas que le atribuyen un
pasado turbulento, vive apacible-
mente en el hogar que comparte con
8u mam4, la sefiora Bessia Peters.

Una madre amante que no ha ce-
sado de ser su asesora desde que de-

! butara Carole Lombard, guiarla en
y Su carrera, aconsejarla e infilirarle

valor en los momentos diffeiles.

| Cuando Carole Lombard expresd su
| deseo de ser arlista, su madre le

4consejo que siguiera tres cursos en
una escuela de preparacién teatral,
Més tarde, cuando llegaron los pri-
meros contiratos de la muchacha en
diversos teatros, - la acompané en

j 8us jiras que un dia debfan llevar-

la hasta Los Angeles Fué entonces
cuando se orientd el porvenir de la

I comicucha casi desconocida que de-

bia convertirse en una de las emi-

| nencias, de la pantalla mundial

La senora Peters tuvo una gran

| ‘alegria cuando su hija abords el ci-

ne; significaba el fin de las jornadas
fastidiosas al azar de los contratos,
de viajes agotadores Yy onerosos  de
la vida ftrepidante que obliga a ele-

!"ba la promesa
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gir nueve domicilio cada dfa por
veinlicuatro horas en una ciudad
distinta... El c¢ine, al menos, por la
fijeza de los Estudios, representa-
de una existencia
mas estable. I :
Carole Lombard cstd dhora en el !
pindculo de la gloria. Su ultimo fllm
«Bolero», ha consagrado sus meéri-
s, Ahora estda fllmando: «We'ra
1o dressings (No queremos vestir-

| nos), una produceldn musical en la

que tiene como oponente a Bing
Crosby. La esperan nuevas produe-
ciones y es de esperar que su con-
trato con la Paramount le valdra
todavia no pocos 6xltos,

Dada su fama crecliente, parece

! ‘probable que tardara mucho tiempo

e€n ver cumplido el deseo expresado
a un periodista en su camerino, de
convertirse en mueblista y decora-
dora, No deseamos que no. o vea
satisfacho algin dia, pero sf que és-
te llegue lo mis tarde posible, para
qua la escultural actriz siga mien-
trag recredndonos con sas mds be- |
llas creaciones.
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UN PUEBLO TROPICAL AFRI-

CANO A ORILLAS DEL

TAMESIS

Cerca de Shepperton, en un fquieto
remanso del Tamesis, ha brotads en
pocag semanas una vasta aldea afri-
cana habitada por varios centenares
de negros y sus familias

Este pueblo ha sido construfdo por
el director artistico de London Fllms
Vincent, Korda, para la terminacion
de su film sCongo Faids, titulado
ahora «Bozambo», basado en la no-
vela famosa de Edgar Wallace «San-
ders of the Rivers. Un grupo filma-
dor dirigido por Zoltan Korda paso

| ¢inco meseg en las selvas del Congo,

a4 principios de ano, y obtuve vistas
de la vida indigena, de sus batallas,
danzas y costumbres, jamés lleva-
das a la pantally hasta ahora. La al-
dea indigena de Sheppertion, ha si-
do construida solamente para la
continuidad de unas pecas vistas ne-
cesarias al argumento,

Hay acampados doscientos indige-
nas. Aunque fueron reclutados para
ello en algunos puertos nortenos, la
mayoria de ellos nacieron en Afrira
v broceden de las propias tribus que
aparecen en el film. Los manda el
mayor Wallace, famoso explorador,
quien ha pasadc una gran parte de
su vida en las mas remotas par:es
de Africa. No precisé maguillar a los
indigenas, pero sus Cuerpos eran un-
tados con aceite todas las mananas,
antes de empezar el rodaje.

El pueblo consta de unas cineuenta
cabanas de varios tamafios, construi-
das por los propios indfgenas Sus
altos y eénicos tejados estdn hechos
para que se deslice por sobre de
ellos el agua que los enormes agua-
ceros frecuentes en. los distritog de
la selva donde viven. -

En el centro de la aldea se halla la
i choza del jefe de la tribu, con torres
conicas en cada exiremo y decora- |

das con varios dibujos de arcilla ro- .

la desecada, Miscaras terrorificas,

cuernos y tambores, .adornan el pue-
blo, habiendo sldo traido todo ello
por la expedicion de Zoltan Korda.

Las cabanas fueron edificadds muy
| cerca del agua, y algunas dentro de
la misma, sobre pildres de madera,
con Arboles africanos detras. Se ven
algunas piraguas en seco, cerca de
la orilla, que ha sido desprovista de !
toda vegetacion para que'se parezca
@ las abrasadas riberas ‘de los rios
africanos.

Algunas de lag escenas fluviales,
empezadas en el rio Congo, 'se estan
terminando {ambién en el agua fren-
te a la aldea. Gigantescas canoas tri-
puladas por ireinta remeros Yy Zober-
nadas desde la popa por un indige-
na provistn de nna larga pértiga, co-
rren ror el agna g una velocidad in-
creible. En el centrosde estas:canoas
hay un cobertize protegido por este-
ras para el transporte de mercan-
cfas, mieniras que én la proa van
sentados dos comergiantes colonia-
tes, encargados por el marqués de
Portago + Eric Maturin, gl

«Bozambop ez dirigida por Zoltan
Korda, y el jefe de produccion es
George Grossmith (hijo), que tomo
partg. en la expedicién al Congo.
Max Huleft, que vivio alli varios
afios, acliia de consejero para log de-
talles tecnicos. Paul Robeson, el ¢é
lebre actor negro, encarna a Bozam- -
bo, y Nina Mae McKinney, la famosa
estrella megra de «Aleluyas, a.su es-
posa. Leslie Banks earacteriza &l co-
misario Sanders.

.,
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Dolores del
Rio, la bellisima

acirliz latina del cinema

americano, protagonis-

ta del film RADIO,
«Volando hacia
Rio Janeiron e

Aidrey
dltmdy

Ariggitte Helm, Ja estllizada I.

estrella, protagonista de la | if
el

mayor parte de los films fo: iy g
turistas que ha realizado ﬁf‘l 1
e"‘iﬂllu

e - Ja U F.A




ACTORES DEL CINEMA EUROPEO

Fernand
Gravey, el
conocido ga-
Ian de la U, F. A,
intérprete de diver-
808 films por
ctuenta de di-
cha empresa

s

drews Engelman, tipo de
ilkmdn elen por clen, astrp
de la U, F. A

Luclén Baroux, pl mgs POpU~
lr de los actores comicos
el lienzo francgs en
fena de In peligula 1

«Noche de Mayo.
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—Aqui, entre los dog, el mejor de
todos. mis secretos y el mejor de to-
dos los secretos de belleza que hay
en el mundo, es... inclinese usted, ¥
se lo diré al oido...

—Estoy inclinado con la mayor
ansiedad,

—FEs... {jabon ¥ agual

~—Muchisimag gracias. |
lo es, debo agregarle, porque |
pase irremplazable
para una perfecta
nada se ha Iuo-
esos dos vies

la Hmpieza es la
de la belleza, y
limpleza del cutis,
yventado que supere a
{os amigos.

sAparte de ellos,
gecretog IMAas para €
piel.»
—Estoy
otra vez, para dque usie
vele
—Seereto pumero uno: aceite de
almendras dulces, para completar la
limpieza de los poros Secreto nime-
ro dos: un buen astringente, para to-
nificar el cutis.

»El fAceite de almendras, que para
ger especialmente adecuado
mi, lo empleo & diario y con la ma
yor iberalidad posible cuando el
maquillaje del Estudio es muy
«fuertes, sl asi me permite usted de-
cirlo, uso el aceite varias veces al
dia. ¥ no solamente en el rosiro, ai-
no dondequiera que haya tenido
afeites: en el cuello, en fos brazos.
en la espalda misma, muchas ve
ces.

sPor supuesto, que

tengo ofros dos
1 cuidado de la

ansiosamente inclinado
d me los re:

una vez al dia

antes de gue éste se seque, me pun-
| go el colorete.

| do en forma
| rante el verano, porque se adhiere

mejor y oi los
| ni la natacién, lo perjudican.

" usar el colorete liquido, acaba, cO-
, Mo yo, prefiriéndolo
| mads. Sin embargo, si

| con liberalidad, no s6lo conservan la
| pintura, sino que protegen el cutis.»

para | BOY...

«MIS MEJORES SECRETOS DE BELLEZA»

Preflero el prepara-
liguida, sobre taodo du-

déportes al aire libre

I
s
c

sLa razom. por la cual me aplico
el colorete cuando aun tengo 'la ca-
ra humeda, es que asi puedn distri-
buirlo y desvanecerlo con més lLaci-
lidad. Toda mujer que aprande a

a todos log de-
durante el dia
pecesito un ligero «toguez, usSo para
ello un poguito de colorete en polvo
que armonice prapiamente con el
otro.

»Una vez pintada, me empolvo pro-
fusamente. La experiencia ' me ha
ensefiado que los polvos, usados

_y de sus labfios, jquiers usted
decirme algo?
—i0h, no sera mucho! La barriia
de carmin que toda hija de Eva usa
S6lo que yo preflero los car-
i mines hechog a base de aceite, por-
| aue protegen mejor los labios conira
el sol y el aire. En cambio, el secreto
de mis 0jos...
—iRomantica frasel...
—Muy roméntica, si, pero la ope-
i racion no lo es tanto. Para el dia,
me doy un leve togue de sombras,
procurando gue la- parte més obscu-
ra quede cerca de las pestafias. En
la noche, naturalmente, 4ntemsifico
el cosmético, extendiéndolo de moO-

es0s secretitos personales,
cual es, en opinion mia, el
grandes cuando se trata del afeite.

mero, en procurar que
las cosas que se usen,

te, polvos,
propiamente, ¥ segundo, en aplicar-

las, distribuirlas y
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Charla confidencial de Madge Evans, encantadora
z de la pantalla, con Ramon Rivero

la terminclogia del Estudio se llama
<IMAscarar,
sceitarme -bien las pestanas. Asi, les
conservo su. apariencia natural,
tando que Se peguen unas a otras ¥
se pongan rigidas,

lomo la precaucion de

evi-

como sucede ge-
e] aceite las

eralmente. Ademas,
y. las hace

uaviza, las embellece
recer.

»Y ahora, como complemento de

le. dire
ssecreto

—iEncantadol .
—F1 secreto grande consiste, pri-
cada una de
coma colore-
carmin, ete., armonicen

desvanecerias de
tal modo que, en VeZ de parecer
manchas aisladas, se fundan con los
tonos mismos de la piel. Esio se re-
fiere, sopre todo, al colorete. jNo ha
observado usted que ciertas mujeres
pregonan que van pintadas, en tanto
que & ofras no seé les nota ni miran-
dolas de cerca? Pues' €s0 comsiste en
que las uinas se «untan el colorete,
¥y jtan contentas!, en tanto que l1as
otras se preocupan por extenderlo
con cuidado, . e 1rlo desvaneciendo
poguito a poco, para que no quede
psa fea linea acusadora entre la piel
y la pintura.

»Y para terminar, jquiere usted
amigo mio, que lé revele el mejor
secreto gue existe para conservarse
en buena amistad ¥ armonia con
las muchachas bonitas?
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fne lavo bien con agua ¥ jabon, de

preferencia al retirarme.
>Todas las mananas, despues del
aceite, uso un astringente suave que,
ademas de ayudarme A remover el
exceso de aquel, me deja el rosiro
tresco tonificado y listo 1o mismo
para el madquillaje profesional uue
para los simples cosméticos del 1o-
cador.» '

—Y en eso del afeite, [también tie-
ne usted sus secretos?

—Ppor supuesto. ¥ tambifn voy a
confiarselos En  primer lugar, e |
confleso, sin puborizarme,
he pintado desde que naci.
confieso, para anadirle que, gracias
a mi método, he conservado siempre
la piel en perfecia condicion.

que me | en «titirimundi de ferias,
Y se'lo

do que’ llegue hasia ¢l borde de las —Por supuestol
cejas. —No andar pregunténdoles «los

.Cuando fengo gue usar lo-que-en ‘secretos de su bellezal

MWW
CINEMA COSTUMBRISTA

monio es presumible, y hasta acep
table, que proviene de loz antiguos
ritos paganos, en que las flestas de
esponsales los novios se comian
una torta en el festin. Entre varias
tribus, singularmente por la parte
de Moravia, la costumbre es la 8i-
gulente. La novia ofrece 4 Su spre-
tendido» (son ellas las que solicitan)
una forta Si el pretendido acepta,

La miSién esencial e importante
del cinematégrafo; por su inflien-
cia, es sinstruir ¥ deleitars. No <8
puede, pues. lleyarlo o convertirlo

para ninos
y «papanalas», pues quedaria desnd-
turalizado y sin su eficacia primar-
dial.

Entre los casos pintorescos que 56
nos ofrecen, coOmmo reflejo de cosiurm-

»Cuando tengo tiempo, me quito
fntegramente la pintura, al medio-
dia; me lavo bien la cara, ¥ vueivo
a pintarme algunas horas mas tar-
de. Esto lo hago no s0l0 cuando ira-
bajo en el estudlo, sino-cuande e
toy en casa. Ademéas de muy beneé-
filco para la tersura del cutls, es al-
go que.lo hace sentir a usted.. (Do.
perdone! Quise decirle que me hace
aentir a - mi, fresea, descansada ¥
con  nueyos Animos paras las actl
vidades de la. tarde,

»Cuando me arreglo para salir &
1 calle, lo hago de este modo: des-
pués de aplicarme el astringente ¥

DEoEEEEEEEEEEEEEnEEEEEE

toma la torta y ofrece la mitad a 18
que ya por este s0lo hecho ' es su no-
via. Se la comen, hablan & log deu-
dos, se celebran las bodas median-
te una flesta bucélica ¥, terminads
ésta, cada cudl se Va
te, sin molestar para
vios.

Otra variedad es la de ericontrar-
se por ejemplo, dos caravanas en el
camino, cada una con B8uS monos,
sus 0308, sus perros y demds anima-
les. En una caravana puede ir una
joven soltera. y sin compromiso; en
otra un bohemio, - joveny: en estado

bres que seguramente cambiaran
(¢omo ya han cambiado), pueden cl-
tarse los de la variedad de formas
en que se verifican los matrimonios
enire zingaros y boliemios, tribus
orientales que presentan  diferen:
cias, tanto raciales como de costum-
bre. con nuestros gitanos, que ya es
sabido- han sido (y son, &i pueden);

sxuatreross.
Tras =on las normas esenciales

que, segiin pafses, varfan en deta-
lles, sin perder 1a originalidad en l

\ cada caso.
Una de las variedades

nada a los no

del matri-

—
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Boris Karloff acepta un pa-
pel como tributo a George
Arliss

Uno de los mas bellos tributos
Tendidos a una estrella de Holly~
wood por otra estrella fué el ofre-
cldo a George Arliss por Boris Kar-
Ioff, en relacién con la nueva e im-
portante produccién de la empresa
“20*h Century”, “La Casa de Roths-
child”, que distribuyen los Artistas
Asociados,

Aungue Karloff no haya compar-
tido los honores de 1a in‘ernretacion
con ningun artista masculino des-
de que fué elevado al estrellato,
aceptéd. a causa de su intenss ad-
miracién por George Arliss, la ofer-
ta de Joseph M. Schenck ¥ Darryl
Zantick de hacerlo amarecer en un
panel imnortante del film.

Borls Karloff encarna al malvg- .

do Barén ILedrantz en “La Casa de
Rothschild”, haciendo. como a tal,
ironias sobre el nombre de Roths-
child, que en aleman guiere decir
escudo rojo. y se dice aue en ests
pelicula realiza la mas brillante
creacién de su carrera.

MM

de merecer. Se gustan, «flirteanas, se
hablan y.. a los papds con el cuen-
10. Se reiinen log padres de los no-
Vios y convienen: Ei padre de la no-
Via solicita del padre del novio que
dote a su hijo de un 0580, de un mo-
10 o'de un perro. Se discute la cla-
§6, del animal, y al Hegar a un
acuerdo, las bodas ga verifican en-
tre bailes y canciones. EJ novio, asi,
queda en libertad hasia de formar
taravana por su cuenta, Los novios
1o son molestados para nada a] ter-
minar la flesta ni durante ella,
Entre zingaros, singularmente cal-
dereros, la costumbre gira alrede-
dor de Ia siguiente norma: en un
palo o bastén que sostiens en alto
el que suele ser el padrino o hace
SUs veces, se ata una cinta de colo-
Yes, preferible de seda, ¥ el otro ex-
tremo de la cinta al brazo del no-
vio, el cual ha de llevar en una ma-
no un martillo y en la otra unas te-
nazas. Al son de musica ¥ danzas,
el novio ha ds bailar sin descanso,

. Heula Radio il

{¢SE HA ENTERA -
| PO USTED QUE...

Marino Barreto es el Negro pro-
i tagonista de “Un negro que tenia
el alma blanca”?

Marlene Dietrich tiene una her-

mana que es estrella del cinema
aleman?

Se llama Trude Marlen, y que se-
T4 préximamente Oponente de Willy

Fritsch en un film por cuenta de
la U, F. A9

{

# “El amor que necesitan todas las
, mujeres” es un film de tesis?

I

[

Tulio Carminatti, el ex astro de
las pantallas italianas,
galan de la Columbig?

“Sor Angélica” ha entrado en gu
tercera semana de exito?

Cinema Capito] es e] cinema més
chic de Barcelona?

La tarde del estreng no permiten
la entrada a la Prensa?

Alice Terry ests en Barcelona?

Issa Halmar es I protagonista
de “Estampas cordobesas”?

Issa Halmar es una mujer belli-
Slma?

€s ahora

De 10 mal que se maquillan los
actores del cinems nacional?

Emilio Perells, une de los intér-
bretes de “Sor Angélica”, lleva el
bigote postizo?

“Volando hacia Rio Janeiro”, pe-

ms, es el mejor film
temporada?

OOA..MI

M

Juicio critico de Ia Prensa
de Madrid sobre «La casa
de Rotschilds

Con motivo del estreno de la gran
produccién de la 20th Century «La

musieal de la

tratando de coger a la novia (tén-
gase en cuenta que el novio lleva las
manos ocupadas). La novia estd
obligada a huir, Si el novio no.la
€oge por cansancio natural, pues no
puede dejar de bailar, aque] dia no
56 puede celebrar la boda. Pero...
Ja ge supondrad que la novia se deja-
T4 coger. Siguen bailes ¥ canciones
después de la comida de ritnal, has-
ta el momento en que cada cual se
marcha, dejando tranquilos a los
novios, a los cuales no se molesta
para nada.

Entre los gitanos espafioles, sabido

casa de Rolsenilds, Is ha dedirado
extensos comentarios ¥ sinceros elo-
gios la Prensia diaria de Madrid, de
los. cuales  entresacamos sucinta-
mente algunos interesantes juicios.
El' «Heraldo de Madrids la ealifi-
ca de <una: producecién magnifica,

El «vierness de Mickey
Mouse en un film de Walt
Disney

Robinson Crusoe eg nuevamente
glorificado en manog de M key
Mouse en su nueva produccion Walt
Disney, eMickey's man fridays, que
pronto entrara ep rodaje. No con-
tenio con las primujvac cualidades
de la novela de Def e, Mickey mo-
dernizara la isla en |a sval el in-
trépido  aventurero halld refigin,
Con ' todos los perfercivnainientos
modernos, se espera que la slu. re-
sutard un paraiso pa's tottt: 108
naufragos, fectivos ¥ puotenciales,

e o S o = U U T

Se activa la preparacién de
la version filmica de las
«Follies Bergeres

La preparacién de las “Folljes
Bergére de Paris”, el proximo film
de Maurice Chevalier, en Ameérica,
es llevada con gran celeridad. Tan
pronto llegd a Nueva York el escri-
tor francés Marcel Achard, se tras-
ladé a Hollywood, donde empezd en
seguida su labor. Como ya se ha
dicho, tiene la misién de escribir el
dialogo de “Follies Bergére” y esto
constituye una de lag mejores ga-
rantias de éxito.

MM

manan. en una personificacién mag-
nifica, de dificil justeza pur el com-
plejo espiritual de la figura. Loretta
Young y Robert Young, forman el
diio optimista que interpela la nota
apasionada entre las escenas de frio
cdlculo comercial. Ellos son log tres
Intérpretes destacados, Y para ellas
Son las principales alabanzags,

Y «El Sol», declara: «La casd de
Rotschilds es, sencillamente, una de
las mejores cintag salidas de talle-
res yanquis en los ultimos afios No
s6lo hay en ella, y en cantidad ex-
tragrdinaria, perfeccién de medigs
maleriales, que van de Ia exactitnd
evocadora de la época hasta el ple-
Do aclerto fotogrdfico, siro que sor-
prende su riquera espiritual, ausen-
te por lo comiin en e cine ameri-
canos,

La revista «Spartas también se
ocupa del film, en estos términos:

quizd lo mejor que ha podido verse
€n esta dltima época. Acierto de de- |
corados, acierto de eatrezzos (1qué
diferentes los escenarios de Londres ,
Yy Francfort!l), Ia interpretacion, i
cuidadisimas,
Por su parte, dige sAhoras: «la
amabilidad del ambiente, la finura

«Plena de detalles y de efectos que
han sido magnificamente logrados,
evidencia esta cinta haber tenido
una direcei6én tan acertada y capaz
como la de Alfred Werker. E| ritmo
que se advierta en todo Instante,
ajustado y preciso, da a las ascenas
un matiz de perfecta armonia [a
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fotografia es magnifica, y la inter-

pretacién -inmejorable, sobre todo
por parte de George Arliss, que ha

s que a falta de cantaro (z1 n'hay
pa mercalo), se rompé un botijo, un

puchero, una cazuela, siendo de ba-

IT0, pues si es de vidrio.., |Lagarto,

lagarto! E] gitano espanol es de cos-

tumbres bullangueras, que se dife-

renclan de las de los zinga ros orien-

tales, FELIX VERDUN DALY

de sus rasgos, la observacidn en los

detalles, son las caracteristicas de |
esta gran pelicula, magnifica en in- sabido umir a” su singular earacter:-
terpretacion y en tmoén divectivo, i zacién una verdadera ¥ Sentida in-
George Arliss nos sorprende con la terpretacion de) papel que encarna.
perfecta encarnacién del mayor dé | También Helen Westley merece muy

los Rotschild, La viveza de su mi- : sinceros elogios, al igual que Loretta
rada y el aplomo de la accion, her- | Young y Boris Karloffs,
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.a Carioca,
polores de

danza ultramoderna, una deliciosa mez

1 Rio'y Shed Astaire en asta esceng

Por qué

los dientes

sistema ineficaz?

con umn

‘ﬁrw "
= T

O desilusiona a Vd.

a menudo el aspecto
de sus dientes después de
haberlos cepillado?

Elimina las particulas de
alimento pero no la pe-
licula. No olvide que las
enfermedades dentales, lo
mismo que el sarro, tienen
su origen en esa pelicula
que descolora Vv mancha
los dientes.

Manténgalos sin
pelicula

Actualmente hay un siste-

cepillar

emplea en el Pepsodent,
pasta dentifrica especial
que elimina la pelicula. Su
base es un material para
limpiar y pulir dos veces
mas blando que los utiliza-
dos generalmente en las
pastas dentifricas y €8 ub-
solutamenté inofensivo.

Observe como el
Pepsodént elimina
la pelicula

PruebePepsodent y aténgas '
se a los restiltados. Vea que
brillo mas atractivo ad-
quieren sus dientes unave
eliminada la pelicula.

'REBAJA DE

1 Tubo
i cte.
Ptas.

2'35

Ny.1071-9
colanza entre rumba v “machicha, 1a batlan
del film «Volando hacii Rio Janeiros

« Timbres aparte

PEPSODENT - DENTIFRICO QUE ELIMINA LA PELICULA

PRECIOS

Tubo 4.
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